
ARRIVAL AND DISMISSAL PROCEDURES 
FOR PARENTS OF STUDENTS WITH 

SPECIAL NEEDS & PRE K 
 

Drop off Times & Location 
Parents of students who need continuous supervision will meet their TEACHER OUTSIDE in the 
following locations at the designated times.   
 

Grade Location Times 
Pre-K Outside Cafeteria/SW 294th 

Street 
8:10 - 8:20 am 

 
Kinder & 1st Gr. Gate on SW 170th Ave. 8:10 - 8:20 am 

 
2nd & 3rd Gr. Outside Cafeteria/SW 294th 

Street 
8:20 – 8:35 am 

 
 
 

Pick up Times & Location 
Parents will meet their TEACHER in the following locations at the designated times.   
 

Grade Location Times 
Pre-K Outside Cafeteria/SW 294th 

Street 
1:50 pm 

 
Kinder & 1st Gr. Gate on SW 170th Ave. 1:50 pm 

 
2nd & 3rd Gr. Outside Cafeteria/SW 294th 

Street 
3:05 pm/ 

Wed- 1:50 pm 
 
 

The Program Specialist and/or Behavior Management Teacher will also be 
available outside of the cafeteria to assist with arrival procedures if needed. 

 
 

PARENTS WILL NOT BE ABLE TO ENTER THE CAFETERIA 
 

 
 
 
 

 
 



PROCEDIMIENTOS DE LLEGADA  
AND RECOGIDA PARA PADRES DE  

ESTUDIANTES CON  
NECESIDADES ESPECIALES Y PREESCOLAR 

 
Lugar de llegada 

Los padres de los estudiantes que necesitan supervisión continua se reunirán con su MAESTRO 
AFUERA en los siguientes lugares en los horarios designados. 

Grado Localización Hora 
Pre-K Exterior de la Cafetería 

exterior /SW 294th Street 
8:10 - 8:20 am 

 
Kinder & 1st Gr. El portón on SW 170th Ave 8:10 - 8:20 am 

 
2nd & 3rd Gr. Exterior de la Cafetería 

exterior /SW 294th Street 
8:20 – 8:35 am 

 

 

Lugar de Recogida 
Los padres se reunirán con su MAESTRO en los siguientes lugares en los horarios designados. 
 

Grado Localización Hora 
Pre-K Exterior de la Cafetería 

exterior /SW 294th Street 
1:50 pm 

 
Kinder & 1st Gr. El portón on SW 170th Ave 1:50 pm 

 
2nd & 3rd Gr. Exterior de la Cafetería 

exterior /SW 294th Street 
3:05 pm/ 

Wed- 1:50 pm 
 

 
El especialista del programa y / o el maestro de manejo de la conducta también 
estarán disponibles fuera de la cafetería para ayudar con los procedimientos de 

llegada si es necesario. 
 
 

LOS PADRES NO PODRÁN ENTRAR A LA CAFETERÍA 


